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Saarland
Gebrüder Meiser GmbH
MEISER Straßenausstattung GmbH

Cugnart GmbH
MEISER Solar GmbH

Gebrüder Meiser GmbH
MEISER Straßenausstattung GmbH

Cugnart GmbH
MEISER Solar GmbH

MEISER zaměstnává přibližně 4 000 lidí, z toho více než 2 800 v Německu. Dva hlavní výrobní závody v Sársku a Sasku 
doplňují výrobní závody v Dubaji, Maďarsku, Francii, Belgii, Egyptě, Brazílii, Maroku, Rumunsku, České republice, USA, 
Mexiku a Turecku. A díky mnoha dalším pobočkám je MEISER zastoupen téměř po celém světě. To zaručuje individuální 
podporu našich zákazníků přímo na místě. Kvalitu našich výrobků zaručujeme vlastními zinkovnami, podélnými dělícími 
linkami a válcovnami za studena.

M E I S E R  C E L O S V Ě T O V Ě

Výrobní místa Dceřiné společnosti

Sársko

Sársko
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Společnost MEISER, založená v roce 1956, je dnes středně velkou rodinnou firmou řízenou majiteli se sídlem 
v Schmelz-Limbach v jihozápadním Německu.

Firma MEISER zaměstnává přibližně 4000 lidí v oblasti výroby roštů, plechových profilů, dělení pásové oceli, 
schodišťových systémů a žárového zinkováni, z toho více než 2800 v Německu. Dva hlavní výrobní závody v Sárs-
ku a Sasku doplňují výrobní závody v Dubaji, Maďarsku, Francii, Belgiii, Egyptě, Brazílii, Maroku, Rumunsku, 
České republice, USA, Mexiku a Turecku. A díky mnoha dalším pobočkám je firma MEISER zastoupena téměř 
po celém světě. To zaručuje osobní podporu našich zákazníků přímo na danném místě. Kvalitu našich výrobků 
zaručujeme vlastními zinkovnami, podélnými dělícími linkami a válcováním a profilováním za studena. 

I po více než 60 letech od založení Edmundem Meiseren se jako rodinný podnik stále hlásíme ke svému 
původu a tradičním hodnotám. Dlouhodobé plánovaní a spolehlivost charakterizují naši každodenní práci, 
která je podporována flexibilními a nadšenými zaměstnanci a moderním a vysoce výkonným strojním vyba-
vením.

Podnikání je predevším práce s lidmi. Proto klademe zvláštní důraz na osobní a individuální kontakt s vámi, 
našimi obchodními partnery a zákazníky. Spokojenost pro nás nastáva pouze tehdy, když jsou i jako naši zá-
kazníci dlohodobě spokojeni. Mnoho výjimečných projektů které jsme společne s našimi zákazníky realizovali, 
nám tento názor potvrzuje. 
 
Budeme rádi když i vy budete patřit mezi naše zákazníky - na nás se můžete spolehnout! 

Výrobní závod Schmelz-Limbach

Výrobní závod Oelsnitz

O  F I R M Ě  M E I S E R
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TYPY ROŠTŮ

https://www.meiser.de/cs/podlahove-rosty.html

Zde představené produkty jsou jen malým výběrem z našeho rozsáhlého programu.  

Architekti a stavební inženýři často dosahují nákladově efektivních řešení díky někdy velmi neobvyklému 
použití roštů, například v kombinaci se dřevem, sklem nebo kamenem. Různé možnosti nastavení velikosti 
roštů vytvářejí zajímavé povrchové struktury, které v závislosti na úhlu pohledu nebo světelné situaci vy-
volávají vždy nové dojmy. Těšíme se, že vám můžeme pomoci najít řešení složitých designových nápadů.

V průběhu let společnost MEISER vyvinula a vyrobila více než 5000 různých typů roštů. Většina těchto 
variant je výsledkem přesně specifikovaných požadavků zákazníka, architekta nebo projekční kanceláře. 

Často je v popředí funkčnost, ale nezřídka i určitá míra estetickeho vzhledu a jindy i malý rozpočet který 
určuje přesné hranice. Když se vše sejde, mluvíme o řešeních na míru nebo o speciálních roštech, které 
pro nás představují zvláštní motivaci. Fantazie a technické znalosti jsou nutné, pokud jde o plné rošty, 
hřebínkové rošty, lamelové rošty nebo rošty typu TOLSUN. 
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L i s o v a n é  s v a ř o v a n é  r o š t y
Lisované svařované rošty MEISER se tradičně 
používají v mnoha oblastech průmyslu, například v 
ropném a plynárenském průmyslu, v dolech nebo 
elektrárnách. Tam, kde se vyskytují silné smyko-
vé síly a kde je nutné často měnit povrch plošiny, 
jsou lisované svařované rošty ta najlepší varianta. 
Průběžné svaření každého jednotlivého místa křížení 
nosného a přídavného prutu vede k mimořádně sta-
bilní a odolné konstrukci.
Lisované svařované rošty MEISER jsou vyrobeny 
z oceli. Nosné pruty a vinutý  výplňový drát jsou k 
sobě lisovány tlakem 1000 kN a současně indukčně 
svařeny v jeden celek. Speciálními formami liso-
vaných svařovaných roštů jsou Offshore-rošty (O-SP-
SS) (pro použití na ropných plošinách) a svařovaný 
rošt s plechovými pásy. 

L i s o v a n é  r o š t y
Lisované rošty jsou dnes v mnoha evropských zemích 
nejčastěji používaným typem roštů. Díky výrobní 
technologii, která se výrazně liší od technologie 
používané pro lisované svařované rošty, umožňuje 
mnohem větší rozmanitost variant, a lze je použít v 
téměř neomezené škále aplikací. Vzor ok lze navr-
hovat velmi flexibilně, stejně jako výšku a tloušťku 
nosných tyčí.
Lisované rošty od firmy MEISER se obvykle vyrábějí 
z oceli, nerezové oceli nebo hliníku. Na přání však 
lze zpracovat i jiné materiály. Náš výrobní postup 
zaručuje rovnoměrný a přesný vzor ok

V P - J a l o u s i e r o s t e
Projektanti a architekti mohou tyto rošty použít 
k realizaci estetických vizuálních konstrukcí jako 
protisluneční kryty, ale i jako obklady fasád, 
přechody nebo chodníky. Stavební firmy a zákazníci 
mohou spelehnout na vyšší statickou hodnotu a na 
flexibilní použití díky proměnlivému úhlu výplňových 
prutů. Žaluziový rošt MEISER VP je k dispozici v pro-
vedení z oceli, hliníku i nerezové oceli.

Z v l á š t n í  r o š t y 
MEISER disponuje s velkým sortimentem speciálních 
roštů. Kontajktujte nás a my s vámi rádi najdeme 
vhodné řešení pro váš stavební projekt.



MEISER Lisované rošty (Biggeblick, Attendorn)
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TYPY PLECHOVÝCH 
PROFILŮ

https://www.meiser.de/cs/plechove-profily.html

V mnoha oblastech je pro zajištění maximální bezpečnosti a stability nutné používat protiskluzové povrchy. 
Různé struktury povrchu plechových profilových roštů MEISER umožňují širokou škálu možných uplatnění. 
Zároveň mají plechové profilové mříže vysokou estetickou hodnotu a jsou oblíbené u průmyslových i ar-
chitektonických uživatelů jako fasádní obklady nebo ochrana proti slunci.

Zde uvedené produkty jsou jen malým výběrem z našeho rozsáhlého programu.
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ADERSTEP N 
Protiskluzový povrch s reliéfními výstupky.  

STEPLARM G 
Struktura povrchu srovnatelná se strukturou 
slzičkového plechu. 

FORMSTEP N 
Protiskluzový povrch s malými performacemi 
raženými směrem nahoru a velkými performacemi 
raženými směrem dolu. Např. stupně pro točitá 
schodiště které jsou k dispozici ve všech prove-
deních FORMSTEP. 

STEPPLUS N 
Protiskluzový povrch s reliéfními výstupky a drážkami 
vyraženými ve spodní části pro posílení příčné tuhosti.

STEPBLOC F 
Protiskluzový, směrem vzhůru vroubkovaný povrch.
 
 

STEPHUIT FH
Nejmodernější kryty van pro  transformátory!

Stephuit FH byl testován a certifikován MFPA pro svou 
účinnost proti požárům minerálních olejů. Tato mříž je 
proto obzvláště vhodná pro zařízení s rizikem požáru, 
např. jako kryt transformátorové vany.

T Y P Y  P L E C H O V Ý C H  P R O F I L Ů
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Společnost MEISER je již mnoho let specializovaným výrobcem vysoce kvalitních ocelových schodišť. Výrobní nabídka je široká, od 
venkovních únikových schodišť přes různá průmyslová schodiště až po elegantní obytná schodiště s různými povrchy.

Zde uvedené produkty jsou jen malým výběrem z našeho rozsáhlého programu. 

https://www.meiser.de/cs/schodiste.html

Společnost MEISER je již mnoho let specializovaným výrobcem vysoce kvalitních ocelových schodišť. Výrobní nabídka je široká, od 
venkovních únikových schodišť přes různá průmyslová schodiště až po elegantní obytná schodiště s různými povrchy.

Zde uvedené produkty jsou jen malým výběrem z našeho rozsáhlého programu. 

SCHODIŠTOVÝ SYSTÉM
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Spirálové schodiště
Spirálove schodiště jako venkovní únikové schodiště 
je více než jen zákonem předepsaný bezpečnostní 
aspekt: architekti je rádi používají jako rozhodující 
designový prvek.

Točité schodište
Točité schodiště umožňuje větší průměry, a  tím i 
širší nástupnice. Moderní točité schodiště v interi-
éru zaujme elegantními liniemi a důmyslnou souhr-
ou tvarů a materiálu. 

Rovná schodiště
Rovná ocelová schodiště umožňují architektonická 
řešení, která jsou u jiných materiálů téměř nemysli-
telná, nebo je lze realizovat pouze za použití velkého 
množství materiálu a značných finančních nákladů. 

S C H O D I Š T O V Ý  S Y S T É M
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https://www.meiser.de/cs/gfk-systemy.html

Podlahové systémy GFK (plastové podlahové systémy vyztužené skleněnými vlákny) jsou speciálně vyvinuty pro 
průmyslové a veřejné prostory, kde je obzvláště důležitá odolnost proti korozi. Rychle a snadno se instalují, 
jsou vysoce odolné, a proto zajišťují větší bezpečnost a pohodlí při chůzi. 

Zde uvedené produkty jsou jen malým výběrem z našeho rozsáhlého sortimentu. 

GFK-PRODUKTY
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GFK-Zábradlí firmy MEISER jsou k dispozici ve 
dvou různých vyhotoveních a lze je také připojit k 
vodorovným a svislým podpěrám. 

Tvarované MEISER GFK-rošty mají z pravidla 
čtvercové rozteče ok.

MEISER GFK-Profilové rošty z laminátu jsou 
alternativou pro vysoké zatížení s nízkou celkovou 
výškou. Jsou k dispozici v různých výškách a roztečích 
profilů.

MEISER GFK-žebříky MEISER GRP jsou 
vyráběny v souladu s normami NFE 85-010 a na 
základě normy EN 131.

G F K - P R O D U K T Y
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https://www.meiser.de/cs/plechove-profily.html

Záchytné sítě MEISER jsou ideálním řešením pro pokrytí velkých ploch, jako jsou podhledy, pro vymezení 
okrajů plošin a pro ohrazení dopravníkových systémů. Skládají se z nosného trubkového rámu a s výplní ze 
síťového pletiva. Typ trubkového rámu a velikost síťové mříže jsou obvykle definovány výrobními normami 
jednotlivých výrobců automobilů.
Naše nejmodernější výrobní zařízení zahrnuje výrobu zachytných drátěných sítí, řezání jeklových profilů a 
následně robotické svařování těchto prvků. Robotické svařování nám umožňuje dosahovat trvale vysoké kvality 
při krátkých dodacích lhůtách. 

Pošlete nám nezávaznou poptávku a nechte se přesvědčit o našich schopnostech. 

ZÁCHYTNÉ SÍTĚ
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Systém záchytních sítí Audi/VW Zachytné síte BMW

Systém záchytných sítí Daimler

V automobilovém průmyslu se takzvané bezpečnostní 
záchytné sítě prosadily jako osvědčené řešení pro 
bezpečné zajištění a snadný přístup k výrobním 
linkám. MEISER dodáva všem předním výrobcům 
automobilů, jako jsou Audi, BMW, Mercedes a VW, 
v souladu s platnou normou. 

Z Á C H Y T N Í  S Í T Ě
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https://www.meiser.de/cs/podlahove-rosty.html

Regálové rošty MEISER mají v logistických systémech rozhodující výhody oproti jiným regálovým systémům. 
Kromě jejich odolnosti stojí za zmínku zejména jejich propustnost pro světlo a vodu. To je důležitý faktor při 
použití zavlažovacích systémů. Vysoká průhlednost roštů umožňuje vysoký dopad světla, a tím i jas v logis-
tickém systému; kromě toho lze obsazení regálů rozpoznat i zespodu. 

Propracovaná detailní řešení usnadňují instalaci roštů a nabízejí další integrované výhody.

Máte speciální požadavky na regálové rošty MEISER? Kontaktujte nás, máme pro vás ideální řešení!

REGÁLOVÉ ROŠTY
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Regálové rošty s olemovaním s provedením T-
profilu
Jedná se o standartní provedení, které je cenově 
výhodné na výrobu a vhodné pro různé regálové 
jednotky se stejnou hloubkou, ale různými příčkami. 

MEISER Modul
Jsou-li nám známi záťežové stavy a přípustné zatížení, 
pak se ideálně hodí pro použití i europalet nebo eu-
ropalet s polopaletami, nastavených podélně nebo 
příčně, a také pro různá, rovnoměrně rozložená 
zatížení.

R E G Á L O V É  R O Š T Y

MEISER Ultra-Modul
Tři varianty. Jedna myšlenka: maximální nosnost při 
minimálním použití materiálu. 
Ultra-Modul je vysoce kvalitní regálová mřížka ze 
sendzimirsky pozinkovaného pásového materiálu 
o rozměrech 995 x 890 mm, ideální pro regálové 
police o hloubce 1100 mm*. Vzhledem k použitému 
materiálu je vhodná výhradně pro použití v interi-
éru. 
* Hloubka přihrádky nesmí přesáhnout 1000 mm.
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www.sorst.de
www.expandedmetalcompany.com

Společnost Sorst Streckmetall GmbH v Hannoveru je od roku 2022 součástí společnosti MEISER a rozšiřuje 
portfolio výrobků o segment tahokovu . Společnost Sorst vyrábí v Hannoveru s přibližně 65 zaměstnanci různé 
typy tahokovu z hliníku, oceli, nerezové oceli, pozinkované oceli, niklu, mědi, titanu a mnoha dalších materiálů. 
Výrobu v Hannoveru doplňuje společnost Expanded Metal Company Ltd. v Hartlepoolu/UK. Společnost EMCO 
se může ohlédnout za více než 130letou historií a právem se může označovat za vynálezce výrobků z taženého 
perforovaného kovu poté, co její zakladatel v roce 1884 požádal o patent na tuto technologii.

TAHOKOV
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AUTOMOTIVE
Ať už jde o reproduktor nebo kryt chladiče: Tahokov 
se díky svým vynikajícím dekorativním vlastnostem 
používá nejen v automobilovém průmyslu. Je také 
kvalitní náhradou plastu, nabízí spolehlivou ochra-
nu chladiče před odštípnutím kamínků a lze jej 
použít i jako filtr v olejovém okruhu automobilu, 
čímž se výrazně zvyšuje životnost motoru.

FILTRACE
Tahokov je ideálním nosným materiálem pro 
filtrační zařízení. Díky mnoha variantám vysokého 
volného průřezu lze přesně ovlivnit materiál filtru, 
průtok a velikost při současném zachování stability 
tělesa filtru. Rozměry ok a velikost filtračních těles 
vyvíjíme společně s našimi zákazníky.

STAVEBNICTVÍ
Tahokov se ve stavebnictví často používá k technické 
optimalizaci objektů - jako trvalé bednění, podhle-
dy, ochrana proti slunci a větru nebo výplně zábrad-
lí. Lze jej použít ke stabilizaci nebo ochraně jiných 
stavebních prvků. Často se však používá i z este-
tických důvodů při výstavbě obchodů nebo různých 
plotových konstrukcí.

ARCHITEKTURA
Tahokov je ideální pro konstrukci fasád a stropů a 
jako ochrana před sluncem. Dodává budově mo-
derní a exkluzivní nádech.
Mezi další četné možnosti v oblasti architektury patří 
balkonová zábradlí, schodišťová zábradlí nebo kons-
trukce obchodů a veletržních pavilonů.
Tahokov má oproti mnoha jiným materiálům výho-
du, protože je levný a mnohostranně použitelný. 
Díky vysokému libovolnému průřezu je tahokov leh-
ký, a proto klade menší nároky na nosnou konstruk-
ci. Má také vysokou vnitřní stabilitu.
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www.alfix-systems.com

Saský výrobce lešení ALFIX se v roce 2019 stal naši dceřinou společností. ALFIX je již více než 75 let zárukou 
lěšenářskych systémů „Made in Germany“. Neustálými inovacemi a příznivými cenami se lešenářské systemy 
staly na evropskem trhu kvalitním značkovým výrobkem.  ALFIX stejně jako MEISER, spoléha na angažované a 
dobrě vyškolené zaměstnance, kteří zajištují blizkost zákazníkům v kanceláři i v terénu.  S neustálým vyzkumem 
a vývojem jsou stále vyvýjeny nové standardy.

To zaručuje, že naši zákazníci jsou i v budoucnu „VŽDY DOBŘE VYBAVENÍ“.
Další produkty a  Informacie najdete na :

LEŠENÍ
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ALFIX STŘECHA CHRÁNÍCÍ PŘED POVĚTRNOSTNÍMI 
VLIVY-VARIO
Ochranná střecha ALFIX VARIO vám to umožní: ať už 
chcete rekonstruovat nebo přestavovat budovy, v 
pozemním stavitelství, inženýrském stavitelství nebo 
silničním stavitelství, jako stacionární nebo mobilní 
verze: můžete pracovat zcela nezávisle na vlivech 
počasí! 

Další informace nalezete na stránkach: 
www.wetterschutzdach.de

ALFIX / UNIFIX SYSTÉMY FASÁDNÍHO LEŠENÍ
Fasádní lešení ALFIX je rámové lešení, které se z 
principu  skládá z předem vyrobených dílů, přičemž 
svislé a vodorovné nosné prvky jsou vyráběny jako 
rámy. Norma DIN EN 12810 označuje tento typ 
lešení také jako systémové lešení. V závislosti na po-
dílu předvýroby se systémové lešení označuje také 
jako rychlomontážní lešení.

ALFIX POJÍZDNÉ LEŠENÍ ALUFIX
Stabilní, robustní, flexibilní využití... To jsou pojízd-
né věže od společnosti ALFIX. Díky hliníkové kons-
trukci jsou všechny typy pojízdných věží extrémně 
lehké. Pojízdné lešení ALFIX lze sestavit bez použití 
nářadí.

Další informace nalezete na: 
www.alfix-fahrgerueste.de

MODUL MULTI / MODUL METRIC
Modulové lešení ALFIX je rovněž definováno jako sys-
témové lešení podle normy DIN EN 12810. Výhodou 
modulového lešení, a to jak u MODUL MULTI, tak 
u MODUL METRIC, je jeho obrovská přizpůsobivost 
různým stavebním konstrukcím. Umožňuje to 
charakteristický modulový uzel, známý také jako 
děrovaná podložka nebo modulová deska. Tento 
modulový uzel má 8 možností připojení příčníků a 
diagonál v rozsahu 360°. Čtyři menší otvory v per-
forovaném disku umožňují uspořádání a vyrovnání 
příčníků v úhlu 90°. 
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fassringe.meiser.de
www.piquets-julien.fr
lepiquet-sas.com/de
www.artos-weinbergpfahl.de
www.drreisacher.de

Divize MEISER zaměřena na výrobu vinohradnických sloupků patří mezi přední společnosti v tomto oboru. 
Produkty společností Profil Alsace,artos,Piquets a Cugnart a le Piquet jsou charakteristické pro vinice od Sicílie 
po střední Rýn.
Díky více než 20 letům zkušeností vyvíjíme naše produkty ruku v ruce s vinaři. Výsledkem je naše technologie 
háčků na míru, vhodná pro každou lokalitu. U nás najdete optimální řešení pro vinohradníctví a ovocnářství. 
Řadově sloupky s vnitřními a vnějšími háky , koncové sloupky a kroužky na sudy.

POTŘEBY PRO VINOHR-
ADNÍCTVÍ
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CUGNART
LE
PIQUET

MEISER sudové obruče
MEISER PLUS je další vývoj našich žárově pozinko-
vaných ocelových pásů pro sudový průmysl. Spe-
ciální vroubkování na vnitřní straně pásu vytváří 
jedinečnou struktůru povrchu. Do zinkového po-
vrchu je vyválcován otisk, který nesnižuje odolnost 
proti korozi. MEISER Plus zajišťuje bezpečné uchy-
cení/usazení kroužků sudů na broušených dřevěných 
prknech dubových sudů.

artos - Vinohradnický systém sloupků
V Porýní (Rheinhessen), největší vinařské oblasti v 
Německu, spolupracovali vinaři a technici na vývoji 
programu produktů artos. Výsledkem jsou systémy 
vinničních sloupků artos.

Ty se skládají z řádkových sloupků- s vnitřními a 
vnějšími háky - a koncových sloupků, které společně 
zaručují optimalizovaný drátěný rám. Povzbuzeni 
úspěchem v německých vinařských regionech nabízí-
me viniční sloupky artos který je produkt „Made in 
Germany“ - který je již 20 let vyvážen daleko za hra-
nice Evropy.

Profil Alsace
Skupina společností Profil Alsace a Dr. Reisacher se 
sídlem v Alsasku se již více než 30 let zabývá pro-
filováním vysoce kvalitních ocelových profilů pro 
vinařství a ovocnářství.

Jako přední evropský výrobce nabízíme svým 
zákazníkům ve více než 26 zemích nejen kompetent-
ní a komplexní podporu, ale také s nimi spolupra-
cujeme při hledání optimálního řešení pro jejich 
vinařské a ovocnářské potřeby. V úzké spolupráci s 
vinaři z různých regionů jsme vyvinuli drátěné rámo-
vé systémy, které splňují všechny požadavky. 

JULIEN SAS
Již více než 30 let je společnost Julien S.A. v Cairan-
ne synonymem stále funkčnějších a inovativnějších 
viničních sloupků.
Ze srdce vinic Côtes du Rhône se Julien etabloval po 
celé Francii a je přítomen i na mezinárodním poli. 
Díky odbornosti a zkušenostem se celý sortiment Ju-
lien stal referencí kvality ve vinohradnictví. 

Cugnart/ Le Piquet
Od roku 1979 společnost Cugnart vyrábí a prodává 
viniční sloupky optimální kvality, vyrobené z kusově 
pozinkované nebo žárově pozinkované oceli.

S více než 40 lety zkušeností je společnost Cugn-
art ideálním partnerem pro vaše mřížové systémy. 
Sloupky jsou vyrobeny z oceli různých kvalit, které 
splňují vaše očekávání a nejvyšší standardy. 

P O T Ř E B Y  P R O  V I N O H R A D N Í C T V Í
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strassenausstattung.meiser.de

Společnost MEISER Straßenausstattung GmbH se od roku 1984 věnuje vývoji, výrobě, instalaci a celosvětové 
distribuci široké škály zádržných systémů. Náš sortiment pokrývá všechny požadavky a nároky na moderní 
zádržné systémy na dálnicích i na silnicích (I,II, III tříd) dale pak i na místnich komunikacích. Naše možnosti 
dodávek doplňují ocelová svodidla opláštěná dřevem, ocelová svodidla pro zabezpečení stavenišť a pro-
tihlukové bariéry. Výrobu ve Schmelz-Limbachu doplňuje pobočka v Nogent-Sur-Oise s výrobou silničních 
zádržných systémů, pozinkováním a práškovým lakováním.

Zajišťujeme neustálý vývoj našich výrobků a vyvíjíme speciální řešení v dialogu s našimi zákazníky. Naší nejvyšší 
prioritou je vždy ochrana účastníků silničního provozu. Díky vlastním montážním týmům můžeme zaručit pro-
fesionální instalaci našich výrobků kdekoli.

Kvalitu naší výroby zaručuje certifikace DIN EN ISO 9001.

Kontaktujte nás - přesvědčíme vás o našich kvalitách.

SILNIČNÍ VYBAVENÍ
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VARIO-GUARD®
VARIO-GUARD® na ochranu pracovníků při práci 
na silnici pri probíhajíci dopravě. Možnost přejezdu 
patky zvětšuje dostupnou šířku vozovky.
Šířka rozhodující pro plánování je pouze 400
mm. Díky tomu je VARIO-GUARD® obzvláště vhodný 
pro stísněné prostory.VARIO-GUARD® 

VARIO-GUARD® Díky své vysoké výkonnosti může 
být VARIO-GUARD® použit také jako středový dělič 
v úsecích silnic náchylných k nehodám. Díky své sys-
témové výšce 900 mm ve spojení s odrazkami má 
VARIO-GUARD® dobré ochranné a vodicí vlastnos-
ti, a tím významně přispívá ke snížení počtu nehod. 
Nabízíme také nouzové přůjezdy, které lze velmi 
rychle otevřít. 

ECO-SAFE
ECO-SAFE je řada vysoce výkonných systémů pro 
stupně ochrany L1, H1 a N2 podle normy EN 1317. 
V závislosti na provedení je účinný rozsah mezi W1 
a W5. Požadované ASI A lze dodržet i při montáži na 
staveništi.

ECO-SAFE je navržen jako jednostranné ochranné 
zařízení a je určen pro použití na okraji vozovky a 
na mostech. 

SUPER-RAIL
V závislosti na zvoleném systému splňuje systém 
SUPER-RAIL požadavky na ochranné úrovně mezi H2 
a H4b podle normy EN 1317. Účinný rozsah je mezi 
W2 a W7. Požadovaného ASI A je dosaženo tam, kde 
místní podmínky nevyžadují ASI B. 

Základem systému SUPER-RAIL jsou dva průběžné 
uzavřené krabicové profily a nárazová bariera (v 
rastrovém profilu 4000 mm) s profilem A nebo B. 
Nárazová bariera je spojena se spodním uzavřeným 
krabicovým profilem pomocí deformačních trubek. 

Protector
Protector je schopen zabránit sklouznutí vozidla v 
případě čelního nárazu, čímž minimalizuje významné 
nebezpečí v silničním provozu. Testovaná počáteční i 
konečná konstrukce kombinuje nejmodernější tech-
nologie se snadnou manipulací. 

Chránič lze snadno a rychle instalovat díky jeho 
předmontáži ve dvou sestavách. Chránič se vyznačuje 
bezúdržbovým provozem, zejména při běžném 
používání na silnici, ale ani opravy po působení síly 
nejsou příliš časově náročné. 
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solar.meiser.de

Jako odborník na pozemní fotovoltaické systémy vyrábí společnost MEISER montážní systémy na míru. Naši 
zkušení projektanti a inženýři vám poskytnou řešení přímo pro váš projekt. Díky našim velkým montážním 
kapacitám jsme již realizovali projekty o celkové rozloze více než 200 hektarů.

MEISER SOLAR
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Pro obří multimegawattové solární elekt-
rárny,  dává  výroba  ocelových komponentů spe-
cifických projektů ekonomický  smysl pouze  sériová  
výroba . Ta je pak cenově výhodnější  a tak rychlá, že 
lze velké stavby zásobovat just-in-time. Pozinkovaná 
plochá ocel putuje z velkých svitků do výrobní profi-
lovací a lisovací jednotky, kde se provede i děrování 
specifické pro daný projekt. Tím odpadá nutnost 
seznačovat a vrtat otvory potřebné pro spojování a 
prodlužování jednotlivých komponentů  později na 
stavbě.

Ocelový systém - jednoosý nebo dvouosý
V jednoosé verzi systém pojme 1 nebo 2 řady 
vertikálně a 3 řady horizontálně instalovaných 
standardních modulů. Ve dvouosé verzi je možné 
instalovat až 4 řady modulů na hraně a 6 řad 
modulů horizontálně. Za standardních podmínek lze 
překlenout rozpětí 4 metry, za příznivých podmínek 
až 6 metrů.

Orientace modulových podstavců
Obě varianty umožňují také orientaci ve směru 
východ-západ. V jednoosém uspořádání lze pomocí 
teleskopické šikmé vzpěry vytvořit sklon modulů až 
30°, ve dvouosém systému pak pomocí různých dé-
lek sloupků a hloubek pilotů 

Solární přístřešky pro každé parkovací místo
Produktová řada VOLTWING nabízí esteticky 
přitažlivé fotovoltaické systémy pro prakticky každé 
použití a půdorys. Všechny produkty se řídí princi-
pem modulární sestavy. To spojuje výhody sériové 
výroby s flexibilitou individuálního řešení.

TRUCKS a SOLID
Produktová řada TRUCKS je ideální pro větší užitková 
vozidla, jako jsou nákladní automobily a autobusy.  
Řada SOLID vyniká svým robustním modulárním 
systémem na betonovém podkladu a minimálním 
zásahem do podlahy.

PREMIUM a ECO
Elegance a flexibilita spojené s výkonem a 
udržitelností. Ať už jako sériový produkt nebo indi-
viduální řešení, řady PREMIUM a ECO jsou vhodné 
pro každou situaci.
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Německo
Gebrüder Meiser GmbH
Edmund Meiser Straße 1
D-66839 Schmelz-Limbach
Tel	 +49 (0) 68 87 - 3 09-0
Fax	 +49 (0) 68 87 - 3 09-3000
E-Mail	 info@meiser.de
 
Meiser Vogtland GmbH & Co. KG
Am Lehmteich 3 
D-08606 Oelsnitz
Tel	 +49 (0) 37 421 - 50-0
Fax	 +49 (0) 37 421 - 50 2120
E-Mail	 info@meiser.de

Meiser Straßenausstattung GmbH
Edmund Meiser Straße 3
D-66839 Schmelz-Limbach
Tel.: +49 (0) 6887 / 9590 100
Fax: +49 (0) 6887 / 9590 131
E-Mail	
strassenausstattung@meiser.de

ALFIX GMBH
Langhennersdorfer Straße 15
D-09603 Großschirma
Tel	 +49 37328 800-100
Fax	 +49 37328 800-199
E-Mail	 info@alfix-systems.com

Sorst Streckmetall GmbH
Wohlenbergstr. 11
D-30179 Hannover
Tel	 +49 511-676756-0
Fax	 +49 511-676756-56
E-Mail	 info@sorst.de

CUGNART GmbH
Schlackenbergstraße 31
66386 St. Ingbert
Tel	 +49 6894 -383136
Fax	 +49 6894 -927590

Egypt 
Hady Meiser Egypt
for Bar grating production S.A.E.
6, Ramo Buildings/Nasr Road
Nasr City, Cairo
Arab Republic of Egypt
Tel	 +20 (0) 2 44 69 70 48
Fax	 +20 (0) 24 15 14 85
E-Mail	 meiser@link.net

Belgie 	
Meiser Fameco S.A. 
Rue Pelé-Bois 4
B-4590 Ouffet
Tel	 + 32 (0) 86 36 91 12
Tel	 + 32 (0) 86 36 64 33
E-Mail	 f.schildermans@fameco.be

Brazílie
Marangoni Meiser
Pisos Metálicos Ltda.
Avenida João Pinto, 1017
Parque da Empresa
CEP 13803-360 Mogi Mirim –
SP BRASIL
Tel	 + 55 19 38059640
E-Mail	 info@meiser-brasil.com.br 

Francie 
MEISER Sarl
2101 Route de Béthune
ZA l’Alouette
F-62136 LESTREM
François Bernardeau
Tel	 +33 321 64 75 43
Fax	 +33 321 64 75 42
E-Mail	 lestrem@meiser.fr

Profil Alsace S.A.S
Zone Industrielle Kiesweg
F-67630 Niederlauterbach
Tel	 +33 (0) 3 88 94 68 88
Fax	 +33 (0) 3 88 94 68 85
E-Mail	 info@profilalsace.com

SAS JULIEN
85 Chemin du Thor
F-84290 Cairanne
Tel	 +33 (0) 4 90 30 80 96
Web	 www.piquets-julien.fr

Produits de Sécurité
6 Rue du Marais Sec 
F-60180 Nogent-sur-Oise
Tel	 +33 (0) 3 44 65 61 20

Maroko 
Meiser-Maghreb GmbH 
Centre d’Affaires Contempo 
71, Rue Azilal, Angle Boulevard  
Mohamed V, 3rd Floor  
20110, Casablanca 
Tel	 +212 529 03 67 34
Fax	 +212 529 03 64 00
GSM	 00 212 641 13 45 5
E-Mail	 y.mouftakir@meiser.de

Mexiko 
IKG
REJILLAS IRVING
Carretera Estatal 200,  
Querétaro-Aeropuerto,  
No. 19530 Interior D, El Marqués, 
Querétaro. C.P. 76260
Tel	 +800 02147 84 
E-Mail	 informes@irving.com.mx

Rumunsko
MEISER FRP S.R.L. 
Strada Vâlcele 48A  
RO-405200 Dej 
Tel	 +40 264 206 111

Turecko 
Meiser Izgara San ve Tic Ltd Sti
Arslanbey OSB Mah. 3. Sok. No: 8
41080 Kartepe-Kocaeli
Tel	 +90-262-3512051
Tel	 +90-5-444-634737
Fax	 +90-262-3512041
E-Mail	 ioyilmaz@meiser-tr.com

Maďarsko
Meiser Ferroste Kft.
Papirgyári ut 13
H-2400 Dunaújváros
Tel	 +36 (0) 25 511-100
	 +36 (0) 25 511-012
Fax	 +36 (0) 25 501-870
E-Mail	 lampert.janos@ferroste.hu

ALFIX Ungarn Kft
Ipar utca 362/21
H-2458 Kulcs
Tel	 +36 (0) 25 510-081
E-Mail 	  
accounting@alfix-systems.hu

M E I S E R  M E Z I N Á R O D N Í 

V ý r o b n í  z á v o d y 
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Všechny ostatní pobočky a agentury najdete na našich webových stránkách
www.meiser.de/cs/meiser-ve-svete.html

USA
IKG 
1514 South Sheldon Road
77015 Houston/Texas
Tel	 +1 281-452-0709  
E-Mail	 sales@ikg.com

IKG 
1801 Forrest Park Drive
46738 Garrett/Indiana
Tel	 +1 260-357-6900  
E-Mail	 sales@ikg.com

Spojené arabské emiráty 
Lionweld Meiser LLC
DUTCO Compound
Jebel Ali Industrial 2
DUBAI
United Arab Emirates
Tel	 + 971 (0) 48 80 11 25
Fax	 + 971 (0) 48 80 11 99
E-Mail	 rajiv.menon@lmlme.com

Velká Británie
The Expanded Metal Company Ltd
14, Longhill Industrial Estate, Greatham St, 
Hartlepool TS25 1PR

M E I S E R  M E Z I N Á R O D N Í 



Impressum

Návrh, koncepce, technická ilustrace a litografie: 
MEISER
Fotografie: Tom Gundelwein, MEISER 
Podléhá dalšímu technickému vývoji.
Za případné chyby a omyly neneseme žádnou 
odpovědnost.

online / 12.2025


